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EXPOSICAO DE MOTIVOS

Contexto da proposta

e Motivos e objectivos da proposta

A Directiva 2002/95/CE (Directiva RSP) tem como objectivo restringir o uso de
substancias perigosas nos equipamentos el éctricos e electronicos, de modo a contribuir
para a proteccdo da salde humana e para a valorizacdo e eliminagdo dos residuos dos
equipamentos eléctricos e e ectronicos, protegendo o ambiente. A revisdo actualmente
em curso deve-se a duas razoes principais:

1. A Comissdo estd empenhada no desenvolvimento de um melhor quadro
regulamentar, que sgja simples, compreensivel, eficaz e passivel de aplicacéo. O
guadro regulamentar em gque operam influencia a competitividade das empresas e a sua
capacidade de crescimento e de criacdo de emprego. O objectivo “legislar melhor” é
um elemento importante da Parceria para o crescimento e o emprego da UE (Estratégia
de Lisboa). A directiva pode ser melhorada em termos de transposi¢éo, aplicacéo e
coeréncia

2. A Directiva RSP determina que a Comissdo procedera a revisdo das medidas dela
constantes, nomeadamente no que respeita a inclusdo de duas categorias adicionais de
equipamentos no ambito da directiva (categorias 8 e 9: dispositivos médicos e
instrumentos de monitorizagcdo e controlo), bem como a adaptacdo da lista de
substéncias sujeitas arestricdes. A proposta visa tornar a directiva mais clara, de modo
a simplificar o seu funcionamento, melhorar a sua imposi¢éo a nivel nacional, adapta-
la a0 progresso técnico e cientifico e garantir a coeréncia com outros actos da
legislacdo comunitéria.

e Contexto gerd

A incerteza em relagcdo ao ambito da directiva, a falta de clareza em relagéo a certas
disposicoes e definigdes e as disparidades na abordagem dos Estados-Membros em
relacdo a conformidade dos produtos, bem como a potencial duplicacdo processua
com outros actos da legislacdo da UE, como por exemplo a iniciativa REACH, geram
custos administrativos desnecessarios. Se a Directiva RSP ndo for revista, os beneficios
ambientais obtidos pela legislacdo sero incompletos; a incerteza entre os fabricantes
no que respeita as exigéncias legais para a demonstracdo da conformidade dos seus
produtos com a Directiva RSP e as metodologias da sua imposi¢cdo nos 27 Estados-
Membros continuar4 a manter-se, acarretando encargos administrativos idénticos ou
superiores aos actuais.

e Disposi¢cdes em vigor no dominio da proposta
Os actos rel acionados com a presente proposta consistem na prépria Directiva RSP.
e Coeréncia com as outras politicas e 0s objectivos da Unido

A revisdo da Directiva RSP aumentara a sua complementaridade e coeréncia com a
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restante legisdacdo comunitéria relevante, como por exemplo o pacote legidativo
“Comercializacdo de produtos’ (no que respeita s definicBes e & aplicacdo), a
iniciativa REACH? (no que respeita a0 uso das substancias), a Directiva EuP® (no que
respeita a concepcdo dos equipamentos eléctricos e electrénicos (EEE)) e a legislacdo
relacionada com a gestdo dos residuos de EEE. O objectivo é reduzir a carga
administrativa e melhorar arelacéo custo/beneficio da Directiva RSP.

Consulta das partes interessadas e avaliacéo do impacto

e Consultadas partes interessadas

Métodos de consulta, principais sectores visados e perfil geral dosinguiridos

Foram efectuadas duas consultas junto das partes interessadas, através do sitio Web
EUROPA. A primeira dessas consultas (22 de Marco — 22 de Maio de 2007) solicitava
a apresentacdo de comentarios e informagdes em relagdo aos potenciais topicos de
revisdo da Directiva RSP. A segunda consulta (13 de Dezembro de 2007 — 13 de
Fevereiro de 2008) foi conduzida com o principal objectivo de receber reaccoes e
informacéo sobre as op¢des politicas propostas durante 0 primeiro evento que reuniu as
partes interessadas.

Resumo das respostas e modo como foram tomadas em consideracéo

As respostas as consultas cobriram uma grande variedade de partes interessadas, de
diferentes origens geogréficas, tendo sido verificadas variagdes consideraveis no
ambito e na qualidade das contribui¢des.

Na primeira consulta (49 respostas), as partes interessadas do sector concentraram-se
na necessidade de uma aplicacdo simplificada e harmonizada (em especia no que
respeita a0 ambito de aplicacdo e a demonstracdo da conformidade), bem como de
maior rapidez na introducéo do mecanismo de isengdes. As ONG apelaram ao aumento
dos beneficios da directiva em termos ambientais e de salde.

Na segunda consulta (62 respostas), as partes interessadas deram respostas
pormenorizadas que permitiram recolher ideias claras em relacdo as suas preferéncias
pelas diferentes opgdes, bem como em relacdo as futuras orientagdes da Directiva RSP,
em termos gerais. Alguns participantes sugeriram a supressao progressiva da Directiva
RSP e a delegacdo das questfes relacionadas com a gestéo dos residuos perigosos a
iniciativa REACH, mas a grande maioria das partes interessadas ndo foram da mesma
opinido. Em geral, as partes interessadas apresentaram sugestdes para o esclarecimento
dos conceitos e para a reducédo da incerteza.

Decisdo n.° 768/2008/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 Julho de 2008, relativa a um
quadro comum para a comercializagdo de produtos, e que revoga a Decisdo 93/465/CEE (JO L 218 de
13.8.2009, p. 82) e Regulamento (CE) n.° 765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 Julho
de 2008, que estabelece os requisitos de acreditacdo e fiscalizagdo do mercado relativos a
comercializag¢do de produtos, e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 339/93 (JO L 218 de 13.8.2008, p.
30).

JO L 396 de 30.12. 2006, p. 1.

JO L 191 de 22.7.2005, p. 29.
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Os resultados das consultas encontram-se disponiveis em
http://ec.europa.eu/environment/waste/weee/events rohs2_en.htm.

¢ Recolha e utilizaggo de conhecimentos especializados

Dominios cientificos/de especializacdo em questdo

Um estudo relacionado com a possibilidade de inclusdo dos dispositivos médicos e dos
instrumentos de monitorizacdo e controlo, tal como era previsto pelo artigo 6.° da
Directiva RSP, foi efectuado em 2006".

Um estudo que analisou a necessidade e viabilidade da possibilidade de regulamentar
outras substancias perigosas no quadro da Directiva RSP, tal como era previsto non.° 3
do artigo 4.° e no artigo 6.° da Directiva RSP, foi finalizado em Junho de 2008.

Em Julho de 2008, foi também finalizado um contrato de prestacéo de servicos para dar
assisténcia aos servicos da Comissao em relacdo aos aspectos técnicos da avaliacdo de
impacto.

Um estudo centrado nos aspectos de inovagdo e concorréncia no contexto da revisao
das Directivas REEE e RSP foi, por sua vez, concluido em Abril de 2008°.

A Unica substancia em relacdo a qual os novos dados cientificos justificavam a
reandlise da possibilidade de exclusdo do ambito da directiva sdo os deca-BDE. Desde
2002, 0 uso dessa substancia nos EEE tem estado sujeito a restricbes no quadro da
Directiva RSP. Em 2005, os deca-BDE foram isentados da restri¢éo do uso através da
Decisdo 2005/717/CE da Comissdo®. Em 1 de Abril de 2008, o Tribunal de Justica
Europeu anulou essa decisdo de isencéo, embora mantendo a mesma em vigor até 30
de Junho de 2008, inclusive’.

Desde 1 de Julho de 2008, a restricdo origina do uso de deca-BDE em EEE voltou
portanto a ser aplicavel. Na presente proposta, os decaBDE continuam a estar
incluidos na lista de substancias proibidas (anexo 1V). Continuam a existir incertezas
em relacdo a sua toxicidade e a possibilidade de a sua desnaturac&o originar outras
substéncias perigosas (desbromacéo, resultando no aparecimento de substancias da
familia dos PTB/vPvB). A avaliagéo do risco concluiu pelainexisténcia de medidas de
reducdo dos riscos, para além das ja aplicadas no que respeita aos riscos para 0s
consumidores, para a salide humana (propriedades fisico-quimicas), para a atmosfera e
para 0s micro-organismos presentes nas instal agbes de tratamento de residuos, havendo
sim a necessidade de novas informagdes e/ou ensaios No que respeita aos riscos para 0s
trabalhadores, para o ser humano por via da exposicdo ambiental e para 0s

~N o g b

Relatério final disponivel em http://ec.europa.eu/environment/waste/pdf/era study final report.pdf.
Relatério final disponivel em http://ec.europa.eu/enterprise/environment/reports _studies/index.htm.

JO L 271 de 15.10.2005, p. 48.

Processos apensos C-14/06 e C-295/06. O Tribunal concluiu que a decisdo ndo cumpria os critérios
necessarios para a concessao de uma isencdo (artigo 5.%). Em primeiro lugar, a decisdo ndo se baseava
no "progresso técnico e cientifico”, na medida em que o projecto de conclusdes da avaliagdo de risco,
utilizado para justificar a isencdo, datava de 2002, ndo tendo essas conclusdes sofrido qualquer
ateracd0 desde entdo; em segundo lugar, a Comissdo ndo verificou se existiriam substancias de
substituicdo, nem os impactos dessas substancias por comparagdo com os decaBDE; finamente, o
Tribunal considerou que aisencdo era demasiado alargada.
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ecossistemas aqudticos e terrestres, de modo a caracterizar adequadamente as
preocupacdes relacionadas com as propriedades de persisténcia, bio-acumulacéo e
toxicidade da substancia®. O Regulamento (CE) n.° 565/2006 exigia a realizacdo de
novos estudos para efeitos da avaliacdo dos riscos, nomeadamente no que respeita a
neurotoxicidade durante a fase de desenvolvimento, a bio-monitorizagéo dos efeitos no
ser humano e aos programas de monitorizag&o ambiental®. Os riscos causados pelo uso
dos deca-BDE em EEE foram acentuados pelos dados mais recentes'® em relacdo a
descarga ilegal de residuos na UE e, em particular, ao comércio ilegal de REEE com
paises onde as condi¢cdes de gestdo dos residuos sdo inadequadas. A industria que
utiliza essas substancias pode solicitar isencBes temporarias da proibicdo, em
conformidade com os critérios definidos no n.° 1, alinea b), da presente proposta. De
acordo com o previsto no considerando sétimo da presente proposta, a restricéo do uso
actualmente em vigor continuara a ser analisada e, se necessario, sera gjustada de modo
atomar em conta os novos dados técnicos e cientificos.

Metodologia utilizada

A metodologia utilizada nos estudos acima citados incluiu inquéritos, pesquisa
documental e entrevistas com 0 sector, com as autoridades dos Estados-Membros
responséveis pela aplicacdo das directivas e com representantes sectoriais. Foram ainda
realizados wor kshops técnicos, com a participacdo das partes interessadas.

Principais organizacoes/peritos consultados

FederacOes sectoriais e empresas individuais, ONG e Estados-Membros.

Resumo dos pareceres recebidos e utilizados

Os principais pareceres recebidos e utilizados incluem a harmonizag&o dos requisitos, o
esclarecimento e simplificacdo da directiva, o aperfeicoamento do mecanismo de
isencdo e a inclusdo dos dispositivos médicos e instrumentos de controlo e
monitorizacao.

Meios utilizados para tornar publicos os pareceres dos peritos

Publicacdo dos relatérios finais no sitio Web EUROPA.
e Avaliacdo do impacto

As opcgdes andisadas incluiram: N&o proceder a qualquer esclarecimento ou
aditamento ao ambito da directiva e as respectivas defini¢bes, revogar totalmente a
directiva; suprimir a proibicdo de uma substéncia (deca-BDE) e aargar a lista das
substancias proibidas.

Essas possibilidades foram rejeitadas, na medida em que a avaliacdo de impacto
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JO C 131 de 29.5.2008, p. 7.

JO L 99 de 7.4.2006, p. 3.

Ver o Documento de Trabalho dos Servigos da Comissdo que acompanha a proposta de Directiva do
Parlamento Europeu e do Conselho que altera a Directiva 2002/96/CE, relativa aos residuos de
equipamentos el éctricos e electrénicos (REEE), pagina 99.
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demonstrou que fariam com que a revisdo da directiva tivesse beneficios limitados ou
porque 0S Seus custos potenciais ultrapassavam os beneficios. Recomenda-se a
introducéo de esclarecimentos e de clausul as relacionadas com a aplicacdo da directiva,
de modo a permitir o seu alinhamento com outros actos da legislacdo comunitéria,
como a iniciativa REACH, a adaptar o mecanismo de isenc¢des e a incluir duas novas
categorias de equipamentos. Os beneficios esperados sdo ambientais (reducdo das
guantidades de substancias perigosas libertadas no ambiente a partir de dispositivos
médicos e de instrumentos de controlo e monitorizagdo, reducdo do numero de
produtos ndo conformes presentes no mercado) e econdmicos (reducéo da carga
administrativa, eliminacdo da duplicagdo de procedimentos e aumento da seguranca
juridica).

A proposta foi submetida a uma avaliagdo de impacto que constava do programa
legislativo e de trabalho da Comisséo.

Elementos juridicos da proposta

e Resumo da acc¢do proposta

Cabe agqui notar que os objectivos e mecanismos fundamentais da presente directiva
ndo foram alterados. O objectivo Ultimo é a eliminagdo de determinadas substancias
perigosas nos equipamentos eléctricos e electronicos; nos casos em gue tal ndo sga
possivel imediatamente, ser8o concedidas isengfes. Nao € proposta a proibicéo de
nenhuma substéncia adicional.

As principais alteragtes propostas sdo:

Artigo 2.° (Gmbito de aplicacdo) Foram aditados dois novos anexos que descrevem o
ambito de aplicagdo da directiva, dos quais o primeiro respeita as categorias de
produtos e 0 segundo, passivel de alteracdo por parte da Comissdo, apresenta listas
vinculativas de produtos em cada categoria. A harmonizagdo do ambito de aplicagéo
ira melhorar a aplicagdo da directiva e reduzir a carga administrativa. Os dispositivos
médicos e os instrumentos de controlo e monitorizagdo foram incluidos, de modo a
garantir os beneficios ambientais e para a salde decorrentes da reducdo do uso de
substancias perigosas nesses equipamentos, mas de forma faseada, de modo a evitar os
Impactos socioecondmicos negativos.

Artigo 3.° (definigdes): As definicbes para os operadores econdmicos foram alinhadas
pelo pacote legisativo "Comercializacdo de produtos’, tendo sido acrescentadas
algumas novas definigdes, por exemplo de "dispositivos médicos' e de "material
homogéneo”. A harmonizacdo das definicbes, em coeréncia com a legislacdo
comunitaria relacionada, aumenta a seguranca juridica e reduz o0s custos
administrativos.

Artigo 4.° (proibicdo de substancias): Sdo definidos valores méaximos de concentracdo
para as substancias proibidas (incorporacdo de uma Decisdo da Comissdo na directiva)
e a autorizagdo do uso de partes sobresselentes ndo conformes é alargada aos
equipamentos que beneficiem de uma isencdo aquando da respectiva colocacdo no
mercado, de modo a evitar a necessidade de retirar prematuramente certos
equipamentos; foi aditado um novo anexo, com isencdes especificas para as novas
categorias de produtos (dispositivos médicos e instrumentos de controlo e
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monitorizagdo), para 0s casos em que a substitui¢do das substancias ainda ndo é viavel;
€ ainda criado um mecanismo que permite a introducdo de novas proibicdes de
substéncias, em linha com a metodologia REACH, de modo a garantir a coerénciae a
aproveitar a0 maximo as sinergias com os trabal hos realizados ao abrigo da legislacéo
relativa aos produtos quimicos. As normas de execucdo desse processo serdo definidas
através do procedimento de comité. No desenvolvimento dessas regras, a Comissao
dard prioridade a utilizacdo das competéncias da Agéncia Europeia dos Produtos
Quimicos (ECHA). A Comissdo ira convidar a ECHA a avaliar as substancias em
causa atitulo prioritério.

Artigo 5.° (mecanismo de isencdo): € definido um periodo maximo de 4 anos para as
isencdes, de modo a estimular os esfor¢os de substituicdo, a garantir a seguranca
juridica e a passar 0 6nus da prova para o0 requerente, em linha com a iniciativa
REACH. S&o introduzidos novos critérios, como a disponibilidade e fiabilidade, para a
concessao de isencdes, de modo a que sgjam tomados em consideracdo 0s aspectos
socioecondmicos mais alargados; € ainda concedido a Comissdo um mandato para o
estabel ecimento de normas de execucdo para a apresentacéo dos pedidos de isencdo, de
modo afacilitar o processo e acelerar a analise dos pedidos.

Os artigos 6.°-8.° sd0 novos e introduzem requisitos de avaliagcdo da conformidade dos
produtos e mecanismos de fiscalizagdo do mercado em linha com o pacote legislativo
"Comercializagcdo de produtos’. A reducdo do numero de produtos ndo conformes
através de uma fiscalizagdo dos mercados reforcada e harmonizada € uma forma
economicamente eficiente de aumentar os beneficios ambientais da directiva; a
harmonizagdo dos requisitos de avaliagdo da conformidade aumenta a seguranca
juridica e reduz os custos administrativos para os Estados-Membros e para os
fabricantes.

e Basejuridica
Artigo 95.° do Tratado.
e Principio da subsidiariedade

O principio da subsidiariedade é aplicavel na medida em que a proposta ndo é da
competéncia exclusiva da Comunidade.

Os objectivos da proposta ndo podem ser suficientemente realizados pelos Estados-
Membros pelas razdes a seguir indicadas:

Os impactos ambientais dos equipamentos eléctricos e electronicos e da sua livre
circulagdo no mercado interno constituem uma competéncia partilhada entre a
Comunidade e os Estados-Membros;

Caso sgiam adoptadas iniciativas individuais pelos diferentes Estados-Membros,
poderd assistir-se a uma reducéo da proteccdo ambiental e a problemas no mercado
interno.

A accdo comunitaria permitird uma melhor realizagdo dos objectivos da proposta pelas
razdes que se seguem:

A natureza internacional dos problemas justifica a regulamentacéo a nivel comunitario;
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a harmonizagdo dos requisitos aplicaveis aos fabricantes e as autoridades em toda a
Comunidade aumentardo a eficiéncia econdémica e facilitaréo a simplificacéo.

A necessidade de uma harmonizacdo mais avancada dos requisitos RSP s6 podera ter
resposta através da reformulacdo da directiva; a simplificacdo da legisacdo
comunitaria so pode ter lugar a nivel comunitario.

A existéncia de requisitos administrativos fragmentados a nivel nacional aumentaria os
custos de cumprimento para os fabricantes.

A presente reformulagdo constitui parte integrante do desenvolvimento de um melhor
ambiente regulamentar a nivel comunitario.

A proposta cumpre, portanto, o principio da subsidiariedade.

e Principio da proporcionalidade

A proposta respeita o principio da proporcionalidade pelas razdes a seguir indicadas:

A medida proposta € a reformulacdo de uma directiva existente no que respeita aos
pontos referidos pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho. Esta integrada no exercicio
de simplificagdo e aumenta a coeréncia e as sinergias com a restante legislacéo
comunitéria relevante aplicavel aos mesmos produtos.

O esclarecimento do ambito de aplicacéo e das defini¢cdes da directiva, aintroducdo de
clausulas harmonizadas no que respeita a imposicdo da directiva e a melhoria do
mecanismo de concessdo de isengdes as restricdes aumentardo a certeza juridica e
diminuirdo a carga administrativa.

e Escolhado(s) instrumento(s)

Instrumento(s) proposto: Directiva.

O recurso a outros meios ndo seria apropriado pelas razdes a seguir indicadas:

A medida proposta consiste na reformulacdo de uma directiva existente; integra, na
medida do necessé&rio, elementos que constam dos documentos de orientagdo, cujo
efeito de harmonizagdo foi considerado insuficiente. As actividades de auto-regulacéo
ndo seriam suficientes para a realizagdo dos objectivos politicos, a possibilidade de
revogacdo da directiva foi analisada e posta de parte no quadro da avaliacdo de
impacto.

Incidéncia orcamental

A proposta ndo tem incidéncia no orgamento comunitario.
Informacdes adicionais

o Simplificagdo

A proposta de reformulacéo permite a simplificacdo da legislacéo: simplificacdo dos
procedimentos administrativos para as autoridades publicas (a nivel nacional e da UE);
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simplificagdo dos procedimentos administrativos para os privados.

Esclarece as definicdes e 0 ambito de aplicacdo; harmoniza os requisitos de avaliacdo
da conformidade e as actividades de fiscalizagdo do mercado; adapta e melhora a
eficiéncia do mecanismo de concessdo de isencdes e de adaptacdo ao progresso técnico
e cientifico.

A coordenacdo estruturada das autoridades e actividades de fiscalizagdo do mercado
(incluindo o intercambio de informagdes), o esclarecimento do ambito de aplicacéo e
das definicdes e a smplificacdo do mecanismo de concessdo de isencOes facilitard o
trabal ho de aplicacéo e imposicdo da directiva por parte das autoridades.

O esclarecimento do ambito de aplicacdo e das definigdes facilitara o processo de
tomada de decisdes sobre a inclusdo ou ndo inclusdo de um determinado produto e as
medidas que deverdo ser tomadas para garantir a sua conformidade; a harmonizagdo
dos procedimentos de avaliagdo da conformidade devera contribuir para que os
fabricantes possam dispor de seguranca juridica em relagdo aos elementos que deverdo
fornecer as autoridades de toda a Comunidade como prova de cumprimento.

A proposta esta incluida no programa da Comissdo para a actualizagéo e simplificagdo
do acervo comunitario, bem como no seu programa legidlativo e de trabalho, com a
referéncia 2008/ENV/001.

e Reformulago da legislacdo em vigor

A adopcdo da proposta conduzira a reformulacdo da legislacdo em vigor e
nomeadamente, da Directiva 2002/95/CE. Na medida em que 0 anexo V, que apresenta
uma lista das isencbes a proibicdo de certas substancias abrangidas pelo n°1 do
artigo 4.° da Directiva RSP, é regularmente actualizado em func&o do progresso técnico
e cientifico através do procedimento de comité, esse anexo ndo esta incluido na
presente proposta de co-deciso.

e Clausula de reexame/revisdo/caducidade

A proposta ndo inclui cldusula de reexame. No entanto, a Comissdo avaliard de perto a
eventual necessidade de revisdo, aluz do resultado da revisdo conduzida nos termos do
Nn.° 6 do artigo 138.° do Regulamento (CE) n.° 1907/2006.

e Quadro de correspondéncia

Os Estados-Membros devem comunicar a Comissao o texto das disposi¢des nacionais
de transposicéo da directiva, bem como o quadro de correspondéncia entre essas
disposicdes e a presente directiva.

e Espaco Econémico Europeu

O acto proposto incide sobre matérias respeitantes ao EEE, devendo, portanto, ser-lhe
extensivel.
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| ¥ 2002/95/CE (adaptado)
2008/0240 (COD)

Proposta de
DIRECTIVA DO PARLAMENTO EUROPEU E DO CONSELHO

relativa arestricéo do uso de deter minadas substancias perigosas em equipamentos
eléctricos e electr énicos

(Reformulacéo)
relativa a um quadro comum para a comer cializagao de produtos, e querevoga a
Decisao 93/465/CEE

O PARLAMENTO EUROPEU E O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia e, nomeadamente o 82 1=de
Seu artigo 95.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao™,

Tendo em conta o parecer do Comité Econdmico e Social*?,

Tendo em conta o parecer do Comité das Regides™,

Considerando o seguinte:

\ { texto renovado \

(1) (1) A Directiva 2002/95/CE, de 27 de Janeiro de 2003, relativa a restricdo do uso
de determinadas substancias perigosas em equipamentos eléctricos e electronicos™.
deve ser substancialmente alterada. E conveniente, por motivos de clareza, proceder a
reformulagdo dareferida directiva..

11
12
13
14

B JO L 37 de 13.2.2003, p. 19.
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(22)

| ¥2002/95/CE

As disparidades entre as medidas legidativas ou administrativas adoptadas pelos
Estados-Membros em matéria de restricdo do uso de substancias perigosas em
equipamentos el éctricos e electrénicos podem criar barreiras ao comércio e distorgdes
da concorréncia na Comunidade, podendo assim ter um impacto directo no
estabelecimento e funcionamento do mercado interno. Parece, por conseguinte,
necessario proceder a aproximacdo das legislacbes dos Estados-Membros neste
dominio e contribuir para a proteccdo da salde humana e para uma valorizagéo e
eliminacdo ecologicamente correctas dos residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos.

WV 2002/95/CE (adaptado)
=texto renovado

Qez%bmn—d%%@@@% = A Di rectlva 2002/95/CE determl na que a Comls&\o procedera
a revisdo das medidas dela constantes, devendo nomeadamente apresentar propostas
de inclusdo no ambito da directiva dos equipamentos pertencentes a determinadas
categorias e estudar a necessidade de adaptar a lista de substancias com base em factos
cientificos e tendo em conta o principio da precaucéo, determinacdo essa que foi
subscrlta por uma <::| R#eSO| ucdo do Conselho; de 4 de Dezembro de 2000. relativa-ae

Os dados disponiveis indicam que as medidas de recolha, tratamento, reciclagem e
eliminagdo de residuos de equipamentos eléctricos e electrénicos (REEE), tal como
estabel ecidas na Directiva 2002/96/CE,
de-Janeiro-de-2003.* relativa aos residuos de eqw pamentos eléctricos e electronl Cos,
s80 necessarias para diminuir os problemas de gestéo de residuos relacionados com os
metais pesados em causa e com os retardadores de chama visados. Todavia, apesar
dessas medidas, continuaréo a ser introduzidas quantidades significativas de REEE nas
actuais vias de eliminagdo. Mesmo gque os REEE segjam objecto de recolha separada e
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submetidos a processos de reciclagem, € provavel que o seu teor de mercurio, cadmio,
chumbo, cromio VI, PBB e PBDE ponhaem risco a salde ou o ambiente.

Tendo em conta a viabilidade técnica e econdmica, = nomeadamente para as
Pequenas e Médias Empresas (PME), < aforma mais eficaz de garantir uma reducéo
significativa dos riscos para a salide e o ambiente relacionados com estas substancias,
gue possa conseguir o nivel escolhido de proteccdo na Comunidade, consiste na
substituicdo das referidas substancias nos equipamentos el éctricos e electrénicos por
materials seguros ou mais seguros. A restricdo da utilizacdo de tais substéancias é
susceptivel de fazer incrementar as possibilidades de reciclagem dos REEE e a sua
rentabilidade econémica e de fazer diminuir o seu impacto negativo sobre a salide dos
trabal hadores das instal agbes de reciclagem.

As substancias visadas pela presente directiva foram bem estudadas e avaliadas do
ponto de vista cientifico e tém sido sujeitas a diferentes medidas, tanto a nivel
comunitario como a nivel nacional.

As medidas previstas na presente directiva tém em conta as orientacbes e
recomendacfes internacionais existentes e baseiam-se na avaliacdo da informacdo
cientifica e técnica disponivel. Estas medidas sdo necessérias para atingir o nivel
escolhido de proteccdo da salide humana e animal e do ambiente, ponderados os riscos
gue poderiam decorrer para a Comunidade da ndo adop¢éo de quaisquer medidas. As
referidas medidas serdo objecto de revisdo permanente e, se necessario, gjustadas, de
modo a tomar em conta os dados cientificos e técnicos disponiveis.

(8

9)

| Stexto renovado |

A presente directiva complementa a legislagdo comunitaria em matéria de gestéo de
residuos, como por exemplo a Directiva 2008/[...]/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, relativa aos residuos.

A Directiva 2005/32/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de Julho de
2005, relativa a criacdo de um quadro para definir os requisitos de concepgao
ecolégica dos produtos que consomem energia™, abre caminho & adopcdo de
requisitos especificos de concepgdo ecol bgica para os produtos que consomem energia
gue possam também ser abrangidos pela presente directiva. Tanto a Directiva
2005/32/CE quanto as medidas de execucdo adoptadas ao abrigo da mesma s&o
aplicadas sem prejuizo dalegislagdo comunitéria em matéria de gestdo de residuos.

WV 2002/95/CE (adaptado)
=texto renovado

(10N A presente directiva deve aplicar-se sem prejuizo das normas comunitarias sobre

seguranca e salde e da legislacdo comunitaria especifica em matéria de gestdo de
residuos, nomeadamente a > Directiva 2006/66/CE do Parlamento Europeu e do
Conselho, de 6 de Setembro de 2006 relativa a pllhas e acumuladores e respectlvos
residuos <X Bi +a-9%; ! ti,
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Regulamento (CE) n.° 850/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 29 de
Abril de 2004, relativo a poluentes organicos persistentes™ <=

WV 2002/95/CE (adaptado)
=texto renovado

(11)40)Deve ser tido em conta o desenvolvimento técnico dos equipamentos eléctricos e
€l ectronicos sem metai s pesados, PBDE e PBB.

(12) Logo que existam provas cientificas, e tendo presente o principio da precaucéo, devera
ser analisada a proibicdo de outras substancias perigosas e a sua substituicdo por
substancias alternativas mais respeitadoras do ambiente e que assegurem pelo menos o
mesmo nivel de proteccdo dos consumidores = , Sem esguecer a coeréncia com a
restante legislacdo comunitaria e, nomeadamente, o0 Regulamento (CE) n.° 1907/2006
do Parlamento Europeu e do Conselho, de 18 de Dezembro de 2006, relativo ao
registo, avaliagio, autorizacdo e restricdo de substancias quimicas (REACH)®. Deve
ser especificamente tomado em consideracdo o potencial impacto nas PME. <

(13)&41 Devem ser concedidas dispensas da exigéncia de substitui¢&o nos casos em que
esta ndo sgja possivel, do ponto de vista cientifico e técnico, = tomando especificamente em
considerac@o a situacao das PME < , em queed-case seja provavel que os impactos negativos
no ambiente, € na salide = ou socioecondmicos <= causados pela substituicdo ultrapassem os
beneficios para e=hemem—e = a salde, ¢ o ambiente = e socioeconémicos < dela
decorrentes: =ou ainda quando ndo estiver garantida a disponibilidade e a fiabilidade das
substancias de substituicdo. << A substituicdo das substancias perigosas nos equipamentos
eléctricos e electronicos deve igualmente ser efectuada de forma compativel com a
preservacdo da salde e da seguranca dos utilizadores de equipamentos eléctricos e
electronicos. = A colocacdo de dispositivos médicos no mercado implica um procedimento
de avaliagdo da conformidade nos termos das Directivas 93/42/CE e 98/79/CE, que podera
exigir a participagdo de um organismo notificado designado pelas autoridades competentes
dos Estados-Membros. Caso esse organismo notificado certifigue que ndo se encontra
demonstrada a seguranca das potenciais substancias alternativas destinadas a utilizagdo em
dispositivos médicos ou em dispositivos médicos in vitro, esse facto deve ser visto como um
impacto claramente negativo em termos socioecondmicos, de salde e de seguranca dos
consumidores <« {EEE}. =>Devera ser prevista a possibilidade de solicitar que os
equipamentos abrangidos pela presente directiva fiqguem isentos do cumprimento da sua data
de entrada em vigor, inclusivamente quando esse pedido for apresentado antes da inclusdo
efectiva desses equipamentos no ambito da directiva. <

| Stexto renovado |

(14) As isencOes a proibicdo de certos materiais e componentes especificos devem ter
ambito limitado, a fim de permitir a eliminacdo gradual das substancias perigosas nos
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equi pamentos el éctricos e electronicos, visto que a utilizacdo de tais substéncias nessas
aplicacOes deveratornar-se evitavel.

| ¥2002/95/CE

(1542 Dado que a reutilizacdo, renovagdo e extensdo do ciclo de vida dos produtos

s80 benéficas, torna-se necessario que haja disponibilidade de pecas sobressel entes.

(16)

\ { texto renovado

Os procedimentos de avaliacgo da conformidade dos equipamentos eléctricos e

electronicos abrangidos pela presente directiva devem ser coerentes com alegislagdo
comunitéria relevante e, nomeadamente, com a Decisdo n.° 768/2008/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 9 Julho de 2008, relativa a um quadro comum para a
comercializagdo de produtos, e que revoga a Decisdo 93/465/CEE®. A harmonizagdo dos
procedimentos de avaliagcdo da conformidade devera contribuir para que os fabricantes
possam dispor de seguranca juridica em relacdo aos elementos que deverdo fornecer as
autoridades de toda a Comunidade como prova de cumprimento.

(17)

(18)

A marcacdo de conformidade aplicavel aos produtos a nivel comunitério, ou marcagéo
CE, devera iguamente ser aplicavel aos equipamentos eléctricos e electrénicos
abrangidos pela presente directiva.

Os mecanismos de fiscalizagdo do mercado previstos no Regulamento (CE) n.
765/2008 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 Julho de 2008, que estabelece
0s requisitos de acreditacéo e fiscalizagdo do mercado relativos a comercializagéo de
produtos, e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 339/93%, deverdo garantir os
mecanismos de salvaguarda necessérios a verificagdo do cumprimento da presente
directiva.

| Stexto renovado

| ¥2002/95/CE

(19)44 As medidas necessérias para a aplicacdo da presente directiva devem ser adoptadas

de acordo com a Decisdo 1999/468/CE do Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa
as regras de exercicio das competéncias de execucao atribuidas & Comissao®.

(20)

\ { texto renovado

Devera ser atribuida competéncia a Comissdo para adaptar os anexosll, 111, 1V, V e VI
da presente directiva ao progresso cientifico e técnico e aprovar regras para o controlo

22
23
24

JO L 218 de 13.8.2008, pp. 82-128.
JO L 218 de 13.8.2008, pp. 30-47.
JO L 184 de 17.7.1999, p. 23.

14

PT



PT

do cumprimento. Atendendo a que tém alcance geral e se destinam a alterar elementos
ndo essenciais da Directiva 2002/95/CE, essas medidas devem ser aprovadas pelo
procedimento de regulamentagdo com controlo previsto no artigo 5.°-A da Deciséo
1999/468/CE.

(21) A obrigacdo de transpor a presente directiva para o direito nacional deve limitar-se as
disposicdes que tenham sofrido ateragdes de fundo relativamente a directiva anterior.
A obrigacdo de transpor as disposi¢des que ndo foram alteradas decorre da directiva
anterior.

(22) A presente directiva ndo deve prejudicar as obrigagtes dos Estados-Membros relativas
aos prazos de transposicdo para o direito nacional e de aplicacdo das referidas
directivas, indicados na parte B do anexo VIII.

(23) Umavez que os objectivos da ac¢do a desenvolver, nomeadamente o estabelecimento
de restricdes a utilizacdo de substancias perigosas em equipamentos eléctricos e
electronicos, ndo podem ser suficientemente realizados pelos Estados-Membros e
podem assim ser melhor alcangados ao nivel comunitario, devido a escala do problema
e as suas implicagdes para outra legislagdo comunitéria em matéria da valorizagéo e
eliminacdo de residuos e de outros dominios de interesse comum, como a proteccao da
salide humana, a Comunidade pode tomar medidas, em conformidade com o principio
da subsidiariedade consagrado no artigo 5.° do Tratado. Em conformidade com o
principio da proporcionalidade, consagrado no mesmo artigo, a presente directiva ndo
excede 0 necessario para atingir aquele objectivo.

WV 2002/95/CE (adaptado)
=texto renovado

ADOPTARAM A PRESENTE DIRECTIVA:

Artigo 1.°

> Objecto X1

= A presente directiva define regras em relagdo a restricdo da utilizagdo de substancias
perigosas em equipamentos eléctricos e electronicos, tendo em vista < contribuir para a
proteccdo da salde humana e para uma valorizacdo e eliminagdo, em boas condicbes
ambientais, dos residuos de equipamentos el éctricos e el ectrénicos.

Artigo 2.°
Ambito de aplicacio

9. Aa presente directiva € aplicavel aos equipamentos
eI éctricos e electronl cos abrangldos €l as categorias 4-2-3-4-5-6-e-10 definidas no anexo
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WV 2002/95/CE (adaptado)
= texto renovado

2. A presente directiva é aplicavel sem prejuizo = dos requisitos <= da legislacdo comunitéria
nos dominios das normas de seguranca e de salide = e dos produtos quimicos, nomeadamente
0 Regulamento (CE) n.° 1907/2006, bem como < e=do direito comunitario especial em
matéria de gestéo de residuos.

(@) = Equipamentos necessarios a defesa dos interesses essenciais de seguranca
dos Estados-Membros, nomeadamente as armas, as muni¢oes e o0 materia de
guerra destinado a fins especificamente militares; <

(b) = Equipamentos concebidos especificamente como componentes de outros
tipos de equipamentos ndo abrangidos pela presente directiva e que s6 podem
desempenhar a sua fun¢éo quando integrados nesses outros equipamentos; <

(© =Equipamentos ndo destinados a colocagdo no mercado como unidades
funcionais ou comerciaisindividuais. <
Artigo 3.°
Definigdes
Para efeitos do disposto na presente directiva, entende-se por:
a) «Equipamentos el éctricos e electrénicos»,—ed = (a seguir designados < «EEE»), os
equipamentos cujo funcionamento adequado depende de correntes eléctricas ou
campos e ectromagnéticos, bem como os equi pamentos para gera@ao transferéncia e

medlc;ao dessas correntes e campos ge ‘
B} e desti nados a utlllza;ao com uma tenséo nomi nal

n&o superl or a1l 000V paracorrente alternae 1 500 V para corrente continua;
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f)

9)

h)

)

K)

\ { texto renovado

«Fabricante», qualquer pessoa singular ou colectiva que fabrique um EEE ou o faga
projectar ou fabricar e o comercialize em seu nome ou sob a sua marca;

"Distribuidor", qualquer pessoa singular ou colectiva integrada no circuito comercial,
distinta do fabricante ou do importador, que disponibilize um EEE no mercado;

"Importador", qualquer pessoa singular ou colectiva estabel ecida na Comunidade que
coloque um EEE proveniente de um pais terceiro no mercado comunitario;

"Disponibilizagdo no mercado”, a oferta de um EEE para distribui¢do, consumo ou
utilizacdo no mercado comunitario no ambito de uma actividade comercial, a titulo
ONeroso ou gratuito;

"Colocagdo no mercado”, a primeira disponibilizacdo de um EEE no mercado
comunitario;

"Norma harmonizada’, uma norma adoptada por um dos organismos europeus de
normalizacdo constantes do anexo | da Directiva 98/34/CE, com base num pedido
apresentado pela Comissao em conformidade com o artigo 6.° da mesma directiva;

"Mandatério”, qualquer pessoa singular ou colectiva estabelecida na Comunidade,
mandatada por escrito pelo fabricante para praticar determinados actos em seu nome;

"Marcacdo CE", a marcagdo através da qual o fabricante indica que o produto
cumpre todos os requisitos aplicavels a respectiva colocacdo no mercado, previstos
nalegislacéo comunitaria de harmonizagéo que prevé a sua aposi¢&o;

"Avaliacdo da conformidade", o processo através do qual se demonstra que um
determinado EEE cumpre os requisitos da presente directiva;

«Fiscalizacdo do mercado», as actividades levadas a cabo e as medidas adoptadas
pelas autoridades publicas de modo a garantir que os EEE cumprem os requisitos
definidos na presente directiva e ndo pdem em causa a salde, a seguranca ou outros
elementos rel acionados com a proteccdo do interesse publico;

«Material homogéneo», um material de composi¢do inteiramente uniforme, que ndo
possa ser separado mecanicamente em materiais diferentes, ou sgja, que ndo pode,
em principio, ser separado por acgdes mecanicas como desaparafusar, cortar,
esmagar, moer ou ainda por processos abrasivos;

17

PT



PT

m) «Dispositivo médico», um dispositivo médico na acepcdo do n.°2, alineaa), do
artigo 1.° da Directiva 93/42/CE;

n) «Dispositivo médico de diagndstico in vitro», um dispositivo médico de diagnéstico
in vitro na acepcgdo do n.° 2, dineab), do artigo 1.° da Directiva 98/79/CE;

0) «Dispositivo médico implantavel activo», qualquer dispositivo médico implantavel
activo naacepcdo do n.° 2, alinea c), do artigo 1.° da Directiva 90/385/CEE;

p) «Instrumentos industriais de monitorizagdo e controlo», 0s instrumentos de
monitorizagdo e controlo concebidos para uma utilizagdo exclusivamente industrial
ou profissional.

WV 2002/95/CE (adaptado)
=texto renovado

Artigo 4.°

Prevencéo

WV 2002/95/CE, Anexo, ponto 29
=texto renovado

e 2 = da presente directiva < , é tolerada uma
concentragao ponderal mamma nosele materlals homogeneos = correspondente aos valores
&epeuflcados no anexo |V. < 84 Y%—em-m M y

\ { texto renovado

3.0n.21 éaplicavel aos dispositivos médicos e aos instrumentos de monitorizagdo e controlo
colocados no mercado a partir de 1 de Janeiro de 2014, aos dispositivos médicos in vitro
colocados no mercado a partir de 1 de Janeiro de 2016 e aos instrumentos industriais de
monitorizagdo e controlo colocados no mercado a partir de 1 de Janeiro de 2017.

4. O n.° 1 ndo se aplica as pegas sobressel entes para a reparagdo ou reutilizagdo de:

a) EEE colocados no mercado antes de 1 de Julho de 2006.
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b) Dispositivos médicos colocados no mercado antes de 1 de Janeiro de 2014.

b) Dispositivos médicos de diagnéstico in vitro colocados no mercado antes de 1 de Janeiro
de 2016.

d) Instrumentos de monitorizagdo e controlo colocados no mercado antes de 1 de Janeiro de
2014.

€) Instrumentos industriais de monitorizag@o e controlo colocados no mercado antes de 1 de
Janeiro de 2017.

f) EEE que tenham beneficiado de uma isencéo e tenham sido colocados no mercado durante
0 periodo de validade dessa isencéo.

5. O n°1 ndo se aplica aos dispositivos medicinais implantéveis activos. Até 2020, a
Comissdo procede a uma andlise da exclusdo desses dispositivos medicinais implantaveis
activos, tendo em vista propor a suainclusdo no ambito da directiva.

WV 2002/95/CE (adaptado)
=texto renovado

6. O n.° 1 ndo se aplica as aplicacdes enumeradas nos anexosH = V e VI < .

\ { texto renovado

7. Se existir um risco inaceitavel para a salide humana ou para o ambiente, decorrente da
utilizacdo de determinadas substancias e, nomeadamente, das substancias que constam do
anexo |1l e que careca de uma abordagem comunitéria, a lista de substancias proibidas que
consta do anexo |1V é revista seguindo uma metodologia baseada no processo definido nos
artigos 69.° a 72.° do Regulamento (CE) n.° 1907/2006. Estas medidas, que tém por objecto
aterar elementos ndo essenciais da presente directiva, sdo adoptadas em conformidade com o
procedimento de regulamentagdo com controlo referido no n.° 2 do artigo 18.°.

WV 2002/95/CE (adaptado)
=texto renovado

Artigo 5.°

Adaptacdo > dos anexos <XI ao progresso cientifico e técnico
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WV 2008/35/EC, art. 1.1.8)
(adaptado)
=texto renovado

= 1. Para efeitos da adaptacdo dos anexos ao progresso técnico e cientifico, a Comissdo
adopta as seguintes medidas: <

b) {sentar |:> IncI uir <:- materiais e componentes de X> EEE
2 1 do-artige-4.2 = nos anexos V e VI quando estlver
preenchl da umadas segw ntes condicdes < :

—  caso sgaimpraticavel > , por razbes de ordem técnica ou cientifica, <X a sua
eliminacdo ou substituicdo via alteracbes de concepcdo ou de materiais e
componentes que ndo requeiram qualquer dos materiais e substancias a que se
refereon.® 1 do artigo 4.°

- =caso ndo estgja garantida a disponibilidade e fiabilidade das substéncias de
substituicao; <

-  casodesde—gue 0S impactos negativos para 0 ambiente, a salde, eled a
seguranca dos consumidores = Ou Socioeconomicos < decorrentes da ssa
substituicgo ndo ultrapassem o0s pesshvels beneficios ambientais, para a salde,
gled para a seguranca dos consumidores = e/ou socioeconomicos < dai
resultantes;
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\ { texto renovado

¢) Suprimir materiais e componentes dos EEE dos anexos V e VI, a partir do momento em
gue as condicdes definidas na alinea b) deixem de estar cumpridas.

Estas medidas, que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da presente directiva, sdo
adoptadas em conformidade com o procedimento de regulamentacéo com controlo referido no
n.° 2 do artigo 18.°.

2. As medidas adoptadas em conformidade com o n.° 1 tém um periodo méaximo de validade
de quatro anos e podem ser renovadas. A Comissdo toma, em devido tempo, uma deciséo
sobre qualquer pedido de renovacdo dessas isencbes que seja apresentado, 0 mais tardar, 18
meses antes da respectiva data de caducidade.

WV 2002/95/CE (adaptado)
=texto renovado

32. Antes de proceder a alteracdo de anexe = dos anexos <= , Restermesde-R2L a Comissao
deveré consultar nomeadamente os produtores de equamentos eléctricos e electronicos, 0s
operadores de instalacdes de reciclagem e tratamento, as organlzagoeﬁ amblentallstas e as
a&om acoes de trabal hadores e consumldores A X =2

= 4. Enquanto um determinado material ou componente estiver incluido nos anexos V e VI
da presente directiva com base no n.° 1, aineab), do artigo 5.°, pedidos de renovagéo
ficam igualmente isentos dos requisitos de autorizacdo definidos no n.°2 do artigo 58.° do
Regulamento (CE) n.° 1907/2006. <

\ { texto renovado

Artigo 6.°
M edidas de execucao

A Comissdo adopta normas de execugdo em relacao:

—  aos pedidos de isengdo, incluindo o formato e o tipo de informag&o a fornecer
aquando da apresentacéo dos pedidos, incluindo uma analise das alternativas e,
caso existam alternativas adequadas, planos de substituicdo, conforme referido
no Regulamento (CE) n.° 1907/2006;

— a0 cumprimento dos valores méximos de concentracdo referidos no n.° 2 do
artigo 4.°,

— aaplicagcdo do n.° 2 do artigo 5.°, tomando em consideracdo a necessidade de
seguranca juridica para os operadores econdmicos, enquanto se encontrar
pendente uma decisdo da Comissao em relacdo a renovagao das isengoes.

Estas medidas, que tém por objecto alterar elementos ndo essenciais da presente directiva, séo
adoptadas em conformidade com o procedimento de regulamentacéo com controlo referido no
n.° 2 do artigo 18.°.
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| ¥2002/95/CE

Jtexto renovado

Artigo 7.°
Deveres dos fabricantes

1. Para a colocagdo dos seus produtos no mercado, os fabricantes devem garantir que os
mesmos foram projectados e fabricados em conformidade com os requisitos enunciados no
artigo 4.°.

2. Os fabricantes devem elaborar a documentacéo técnica necessaria e aplicar ou mandar
aplicar o procedimento de controlo interno da producéo que figura no médulo A do anexo ||
da Decis&o n.° 768/2008/CE.

Sempre que a conformidade do EEE com os requisitos aplicaveis tiver sido demonstrada
através desse procedimento, os fabricantes devem elaborar uma declaracdo CE de
conformidade e apor a marcacéo CE.

3. Os fabricantes conservam a documentagdo técnica e a declaracdo CE de conformidade por
um periodo de dez anos a contar da data de colocacdo do EEE no mercado.

4. Os fabricantes devem assegurar a existéncia de procedimentos para manter a conformidade

das producdes em série. Devem ser devidamente tidas em conta as alteraces efectuadas no
projecto ou nas caracteristicas do produto e as alterages das normas harmonizadas ou das
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especificagdes técnicas que constituiram a referéncia para a comprovacao da conformidade de
um EEE.

5. Sempre que apropriado, em func¢éo do risco de um produto, os fabricantes devem, para a
proteccdo da salde e da seguranca dos consumidores, realizar ensaios por amostragem dos
EEE comerciaizados, investigar e, se necessario, conservar um registo das reclamactes, dos
EEE n&o conformes e dos EEE recolhidos e informar os distribuidores dessas accbes de
controlo.

6. Os fabricantes devem assegurar que os seus EEE indicam o tipo, o nimero do lote ou da
série, ou quaisguer outros elementos que permitam a respectiva identificagcdo, ou, se as
dimensdes ou natureza do EEE n&o o permitirem, que a informagdo exigida conste da
embalagem ou de um documento que acompanhe o EEE.

7. Os fabricantes devem indicar no EEE 0 seu nome, home comercial registado ou marca
registada e o endereco de contacto ou, se tal ndo for possivel, na embalagem ou num
documento que acompanhe o EEE. O enderego deve indicar um ponto Unico de contacto do
fabricante.

8. Os fabricantes que considerem ou tenham motivos para crer que determinado EEE que
colocaram no mercado ndo est4 conforme com a legislagdo comunitaria de harmonizagao
aplicavel devem tomar imediatamente as medidas correctivas necessarias para assegurar a
conformidade do EEE ou proceder a respectiva retirada ou recolha, se for esse 0 caso. Além
disso, se 0 EEE apresentar um risco, o fabricante deve informar imediatamente desse facto as
autoridades nacionais competentes dos Estados-Membros em que disponibilizaram o EEE,
fornecendo-1hes as informacdes relevantes, sobretudo no que se refere a ndo-conformidade e a
qualquer medida correctiva aplicada.

9. Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional competente, os fabricantes devem
facultar-lhe toda a informagdo e documentagcdo necessérias para demonstrar a conformidade
do EEE, numa lingua facilmente compreendida por autoridade. Devem ainda cooperar
com a referida autoridade, a pedido desta, em qualquer accéo de eliminagdo dos riscos
decorrentes de EEE que tenham colocado no mercado.

Artigo 8.°
Mandatérios
1. Os fabricantes podem designar, por escrito, um mandatario.

Né&o fazem parte do respectivo mandato os deveres previstos no n.° 1 do artigo 7.° e a
elaboracéo da documentagdo técnica.

2. O mandatério deve praticar os actos definidos no mandato conferido pelo fabricante. O
mandato deve permitir ao mandatério, no minimo:

a) manter a disposicdo das autoridades de fiscalizacdo nacionais a declaracdo de
conformidade CE e a documentac&o técnica, por um periodo de dez anos;

b) mediante pedido fundamentado da autoridade nacional competente, facultar-lhe
toda a informag&o e a documentacdo necessarias para demonstrar a conformidade de
um EEE;
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¢) cooperar com a autoridade nacional competente, a pedido desta, no que se refere a
qualquer accao para eliminar os riscos decorrentes de EEE abrangidos pelo seu mandato.

Artigo 9.°
Deveres dosimportadores
1. Osimportadores s6 devem colocar no mercado comunitério produtos conformes.

2. Antes de colocarem um EEE no mercado, os importadores devem assegurar-se de gque o
fabricante aplicou o procedimento de avaliagcdo da conformidade adequado. Devem assegurar-
se de que o fabricante elaborou a documentagéo técnica, que o EEE ostenta a marcacéo CE e
vem acompanhado dos documentos necessarios e que o fabricante respeitou os requisitos
previstos nosn.*5 e 6 do artigo 7.°.

Sempre que considere ou tenha motivos para crer que o EEE ndo estéa conforme com o
artigo 4.°, o importador ndo pode colocalo no mercado até que a sua conformidade esteja
garantida. Além disso, sempre que o EEE represente um risco, o importador deve informar o
fabricante e as autoridades de fiscalizag&o do mercado desse facto.

3. Os importadores devem indicar no EEE o seu nome, nome comercial registado ou marca
registada e o endereco de contacto ou, se tal ndo for possivel, na embalagem ou num
documento que acompanhe o EEE.

4. Enquanto um EEE estiver sob a responsabilidade do importador, este garante que as
condigcbes de armazenagem ou transporte ndo prejudicam a sua conformidade com os
requisitos previstos no artigo 4.°.

5. Sempre que tal sgja considerado apropriado em fungdo do risco que o EEE apresenta, os
importadores devem, para proteger a saude e a seguranca dos consumidores, realizar ensaios
por amostragem dos EEE comercializados, investigando e, se necessario, conservar um
registo das reclamacdes, dos EEE ndo conformes e das recolhas de EEE, informando os
distribuidores dessas ac¢des de controlo.

6. Os importadores gue considerem ou tenham motivos para crer que determinado EEE que
colocaram no mercado ndo esta conforme com a presente directiva devem tomar
imediatamente as medidas correctivas necessarias para assegurar a conformidade do EEE ou a
sua retirada ou recolha, se for o caso. Além disso, se 0 EEE apresentar um risco, 0s
importadores devem informar imediatamente deste facto as autoridades nacionais
competentes dos Estados-Membros em que disponibilizaram o EEE, fornecendo-lhes as
informacdes relevantes, sobretudo no que se refere a ndo conformidade e a quaisquer medidas
correctivas aplicadas.

7. Os importadores conservam uma cOpia da declaracdo CE de conformidade a disposicéo das
autoridades de fiscalizagdo do mercado e asseguram-se de que a documentac&o técnica possa
ser facultada a essas autoridades, mediante pedido, por um periodo de dez anos.

8. Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional competente, os importadores devem
facultar-lhe toda a informacdo e documentacdo necessérias para demonstrar a conformidade
do EEE, numa lingua facilmente compreendida por essa autoridade. Devem ainda cooperar
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com a referida autoridade, a pedido desta, em qualquer accéo de eliminacdo dos riscos
decorrentes de EEE que tenham colocado no mercado.

Artigo 10.°
Deveres dosdistribuidores

1. Quando colocam um EEE no mercado, os distribuidores devem agir com a devida
diligénciaem relagéo aos requisitos aplicavels.

2. Antes de disponibilizarem um EEE no mercado, os distribuidores devem verificar se o
mesmo ostenta a marcagdo CE, se vem acompanhado dos documentos necessarios numa
lingua que possa ser facilmente compreendida pelos consumidores e outros utilizadores finais
no Estado-Membro no qual o EEE vai ser disponibilizado no mercado e ainda se o fabricante
e o importador observaram os requisitos indicados nos n.” 5 e 6 do artigo 7.° e no n.° 3 do
artigo 9.°

Sempre que considere ou tenha motivos para crer que o EEE ndo estéd conforme com o
artigo 4.°, o distribuidor ndo pode colocélo no mercado até que a sua conformidade estgja
garantida. Além disso, sempre que o EEE apresentar um risco, o distribuidor deve informar o
fabricante, o importador e as autoridades de fiscalizac&o do mercado desse facto.

3. Enquanto um EEE estiver sob a sua responsabilidade, o distribuidor deve assegurar-se de
gue as condi¢des de armazenagem ou transporte ndo prejudicam a sua conformidade com os
requisitos previstos no artigo 4.°.

4. Os distribuidores que considerem ou tenham motivos para crer que determinado EEE que
colocaram no mercado ndo est4 conforme com a presente directiva, devem tomar as medidas
correctivas necessarias para assegurar a conformidade do EEE ou a sua retirada ou recolha, se
for o caso. Além disso, se 0 EEE apresentar um risco, os distribuidores devem informar
imediatamente deste facto as autoridades nacionais competentes dos Estados-Membros em
gue disponibilizaram o EEE, fornecendo-lhes as informagdes relevantes, sobretudo no que se
refere a ndo conformidade e a quai squer medidas correctivas aplicadas.

5. Mediante pedido fundamentado da autoridade nacional competente, os distribuidores
devem facultar-lhe toda a informacdo e a documentacdo necessarias para demonstrar a
conformidade de um EEE. Os distribuidores devem cooperar com a referida autoridade, a
pedido desta, em qualquer accdo de eliminacdo dos riscos decorrentes de EEE que tenham
disponibilizado no mercado.

Artigo 11.°

Situagdes em que os dever es dos fabricantes se aplicam aos importador es e aos
distribuidores

Os importadores ou distribuidores sdo considerados fabricantes para efeitos da presente
directiva, ficando sujeitos aos mesmos deveres que estes nos termos do artigo 7.°, sempre que
coloquem no mercado um EEE em seu nome ou ao abrigo de uma marca sua, ou alterem um
EEE ja colocado no mercado de tal modo que a conformidade com os requisitos aplicaveis
possa ser afectada.
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Artigo 12.°
I dentificacéo dos oper ador es econémicos

A pedido das autoridades de fiscalizacdo do mercado, os operadores econdmicos devem,
durante um periodo de dez anos, identificar as seguintes entidades:

a) Qualquer operador econdémico que Ihes tenha fornecido um determinado EEE;

b) Qualquer operador econdmico a quem tenham fornecido um determinado EEE.

Artigo 13.°
Declaracgdo CE de confor midade

1. A declaragdo CE de conformidade deve indicar que foi demonstrado o cumprimento dos
requisitos especificados no artigo 4.°.

2. A declaragcdo CE de conformidade deve respeitar a estrutura do modelo, incluir os
elementos especificados no anexo VI e ser actualizada.

3. Ao elaborar a declaracéo CE de conformidade, o fabricante assume a responsabilidade pela
conformidade do EEE.

Artigo 14.°

Principios gerais da mar cacéo CE

A marcacdo CE esta sujeita aos principios gerais enunciados no artigo 30.° do Regulamento
(CE) n.° 765/2008.

Artigo 15.°

Regras e condigdes para a aposicdo da mar cacéo CE

1. A marcagdo CE deve ser aposta de modo visivel, legivel e indelével no EEE ou na
respectiva placa de identificagdo. Quando a natureza do EEE n&o o permitir ou justificar, a
marcacdo CE deve ser aposta na embalagem e nos documentos de acompanhamento, quando
alegislacéo em causa preveja a existéncia dos mesmos.

2. A marcacéo CE deve ser aposta antes de o EEE ser colocado no mercado. Pode ser seguida
de um pictograma ou de qualquer outraindicacdo referente a um risco ou utilizagdo especiais.

3. A marcagdo CE deve ser seguida do nimero de identificagcdo do organismo notificado, nos
casos em que um tal organismo se encontre envolvido na fase de controlo da producéo.

O numero de identificagdo do organismo notificado deve ser aposto pelo préprio organismo
ou pelo fabricante ou 0 seu mandatario, segundo as instructes daquele.
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4. Os Estados-M embros devem basear-se nos mecani smos existentes para assegurar a correcta
aplicacéo do regime de marcagdo CE e tomar todas as decisdes apropriadas em caso de
utilizagcdo indevida. Os Estados-Membros devem igualmente prever sangdes, que podem ser
de natureza penal em caso de infraccBes graves. As sangdes devem ser proporcionais a
gravidade dainfraccéo e constituir um meio de dissuasdo eficaz contra a utilizagéo indevida

Artigo 16.°

Presuncéo de conformidade

Os Estados-Membros devem considerar que 0s equipamentos eléctricos e electrénicos que
ostentem as marcagdes CE sd0 conformes com a presente directiva.

Os equipamentos eléctricos e e ectrénicos que tenham sido submetidos a ensaios e medicdes
em conformidade com normas harmonizadas, cujas referéncias tenham sido publicadas no
Jornal Oficial da Unido Europeia, devem ser considerados conformes com todos os
requisitos relevantes da presente directiva com que essas normas estejam relacionadas.

| Stexto renovado

Artigo 17.°
Fiscalizacdo do mer cado e controlos dos EEE que entram no mercado da Comunidade

Os Estados-Membros fiscalizam o mercado em conformidade com os artigos 15.°-29.° do
Regulamento (CE) n.° 765/2008.

| ¥2008/35/CE, art.1.2 (adaptado) |

Artigo 18£.°
Comité

1. A Comissdo é assistida pelo comité criado pelo artigo 18.° da Directiva X> 2006/12/CE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 5 de Abril de 2006, <X
15-de-Juthe-de-1975. relativa aos residuos®.

2. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, s3o aplicaveis osn.° 1 a4 do artigo 5.%-
A eo artigo 7.° da Deciséo 1999/468/CE, tendo-se em conta o disposto no seu artigo 8.°.
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| ¥ 2002/95/CE (adaptado)

Artigo 198.°

X>Os Estados-Membros fixam as regras relativas as sangoes aplicaveis em caso de infraccéo
as disposi¢des nacionais adoptadas em aplicagcdo da presente directiva e tomam as medidas
necessarias para garantir a sua aplicagdo. As sangdes previstas devemkdie ser eficazes,
proporcionadas e dissuasivas. Os Estados-Membros notificam a Comisséo dessas disposi ¢oes,
até a data indicada no artigo 12.°, bem como, sem demora, de quaisquer ateracOes
subsequentes que as afectem. <XI

Artigo 209.°

2

1. Os Estados-Membros devem adoptar e publicar, até [18 meses apds a publicacdo da
presente directiva no Jornal Oficia da Uni&o Europeial, as disposicdes legidativas,
regulamentares e administrativas necessarias para dar cumprimento a presente directiva. Os
Estados-Membros comunicamede imediatamente a Comisséo o texto dessas disposicdes, bem
como um quadro de correspondéncia entre essas disposi ¢coes e a presente directiva.

Os Estados-Membros aplicar&o essas disposi¢des a partir def...].

| ¥ 2002/95/CE (adaptado)

Quando os Estados-Membros adoptarem essas disposicOes, estas devemede incluir uma
referéncia a presente dlrectlva ou ser acompanhadas dessi referenC|a aguando da sua
publicagcdo oficial.

Membres X> Os Estados—M embros determinam as modalldad% desm referenua <ZI

: eAta ' i IZ>d ernugals
di gos goes da |QIS|@=6\O naci onal gue adogtem no domlnlo rgldo Qela <XI presente directiva.
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Artigo 21.°
Revogacéo

A Directiva 2002/95/CE, com a redac¢do que lhe foi dada pelos actos constantes da parte A
do anexo VIII, é revogada com efeitos a partir do dia seguinte a data mencionada no n.° 1,
primeiro paragrafo, do artigo 20.°, sem prejuizo das obrigagdes dos Estados-Membros no que

diz respeito aos prazos de transposicao para o direito nacional e de aplicacdo das directivas
constantes da parte B do anexo VIII.

As referéncias aos actos revogados devem entender-se como sendo feitas para a presente

directiva e devem ser lidas de acordo com o quadro de correspondéncia constante do anexo
IX.

WV 2002/95/CE (adaptado)
=texto renovado

Artigo 2249.°
Entrada em vigor
A presente directiva entra em vigor ga=data-da [X> no vigésimo dia seguinte ao da <XI sua
publicacédo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
Artigo 2322.°
Destinatarios

Os Estados-Membros sdo os destinatérios da presente directiva.
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ANEXO |
Categorias de equipamentos el éctricos e el ectrénicos abrangidos pela presente directiva
1. Grandes electrodomésticos
2. Pequenos electrodomésticos
3. Equipamento informaético e de telecomunicagdes
4. Equipamento de consumo
5. Equipamento de iluminagdo

6. Ferramentas eléctricas e electronicas (com excepcdo de ferramentas industriais fixas de
grandes dimensdes)

7. Bringuedos e equipamento de desporto e lazer
8. Dispositivos médicos

9. Instrumentos de monitorizagdo e controlo, incluindo instrumentos industriais de
monitorizagdo e controlo

10. Distribuidores autométicos
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ANEXO |1
Listavinculativa de produtos abrangidos pelas categorias definidas no anexo |
1. Grandes electrodomésticos, incluindo:
Maguinas de lavar roupa
Secadores de roupa
Maquinas de lavar loica

Outros grandes electrodomeésticos utilizados na refrigeracdo, conservacdo e armazenamento
de alimentos, como por exemplo:

Grandes aparel hos de arrefecimento, frigorificos, congeladores

Grandes €electrodomésticos utilizados para cozinhar ou transformar os alimentos, como por
exemplo:

Fogdes, fornos eléctricos, placas el éctricas
Fornos de microondas

Grandes electrodomésticos para aquecimento de casas, camas, mobilidrio para sentar, como
por exemplo:

Aparelhos de aquecimento el éctricos, radiadores el éctricos

Equipamentos de ventilagdo, ventilagdo de exaustdo e condicionamento do ar, como por
exemplo:

Ventoinhas eléctricas

Aparelhos de ar condicionado

2. Pegquenos electrodomésticos, incluindo:

Aparelhos de limpeza, como aspiradores, aparel hos de limpeza de alcatifas

Aparelhos utilizados na costura, tricot, tecelagem e outras formas de transformar os téxteis
Ferros de engomar e outros aparel hos para engomar, calandrar e tratar o vestuario
Torradeiras

Fritadeiras

Moinhos, méaguinas de café e aparelhos para abrir ou fechar recipientes ou embalagens

Facas eléctricas
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Aparelhos para cortar o cabelo, secadores de cabelo, escovas de dentes eléctricas, maguinas
de barbear, aparelhos de massagem e outros aparelhos para o cuidado do corpo

Rel6gios de sala, rel égios de pulso e aparelhos para medir, indicar ou registar o tempo
Balangas
3. Equipamento informético e de telecomunicacdes, incluindo:

Produtos e equipamentos para recolher, armazenar, tratar, apresentar ou comunicar
informagBes por via electronica, como por exemplo: Processamento centralizado de dados
(computadores de grande capacidade (mainframes), minicomputadores, unidades de
impressao) e equipamentos informéticos pessoais (computadores pessoais (CPU, rato, ecrd e
teclado incluidos), computadores portateis laptop (CPU, rato, ecrd e teclado incluidos),
computadores portéteis notebook, computadores portéteis notepad, impressoras, copiadoras,
maguinas de escrever eléctricas e electronicas, calculadoras de bolso e de secretaria)

Produtos ou equipamento para transmitir som, imagens ou outras informagdes por
telecomunicacdo, como por exemplo sistemas e terminais de utilizador, telecopiadoras, telex,
telefones, postos telefénicos publicos, telefones sem fios, telemovels, atendedores de
chamadas

4. Produtos de consumo, incluindo produtos ou equipamento para gravar ou reproduzir o som
ou aimagem, incluindo sinais ou outras tecnologias de distribui¢do do som e da imagem por
outra via que ndo a telecomunicacdo, como aparelhos de radio, aparelhos de televisio,
camaras de video, gravadores de video, gravadores de alta fidelidade, amplificadores audio,
instrumentos musicais (com excepcdo dos érgaos de tubos instalados em igrejas)

5. Equipamento de iluminagdo, incluindo:

Equipamento de iluminacdo ou equipamento destinado a difundir ou controlar a luz, como
luminarias para lampadas fluorescentes, lampadas fluorescentes classicas, |ampadas
fluorescentes compactas, |ampadas de descarga de alta intensidade, incluindo |ampadas de
sodio sob pressdo e lampadas de hal ogenetos metdlicos, |ampadas de sddio de baixa pressao

6. Ferramentas eléctricas e electronicas (com excepcdo de ferramentas industriais fixas de
grandes dimensdes), incluindo:

Berbequins

Serras

Mé&quinas de costura

Equipamento para tornear, fresar, lixar, triturar, serrar, cortar, tosar, brocar, fazer furos,
puncionar, dobrar, encurvar, ou para processos similares de tratamento de madeira, metal e

outros materiais

Ferramentas para rebitar, pregar ou aparafusar ou remover rebites, pregos ou parafusos, ou
para usos semel hantes

Ferramentas para soldar ou usos semelhantes
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Equipamento para pulverizar, espalhar, dispersar ou para tratamento de substancias liquidas
OU gasosas por outros meios

Ferramentas para cortar relva ou para outras actividades de jardinagem
7. Brinquedos e equipamento de desporto e lazer, incluindo:
Conjuntos de comboios el éctricos ou de pistas de carros de corrida
Consolas de méo para jogos video

Jogos de video

Computadores para ciclismo, mergulho, corrida, remo, etc.
Equipamento desportivo com componentes el éctricos ou electronicos
Caca-niqueis (slot machines)

8. Dispositivos médicos (DM):

— Equipamentos el éctricos abrangidos pela Directiva 93/42/CEE

— Equipamentos el éctricos abrangidos pela Directiva 98/79/CE

9. Instrumentos de monitorizac&o e controlo, incluindo:

Detectores de fumo

Reguladores de aguecimento

Termostatos

Aparelhos de medicdo, pesagem ou regulacdo para uso doméstico ou como equipamento
laboratorial

Instrumentos industriais de monitorizac&o e controlo

10. Distribuidores automaticos, incluindo todos os aparelhos que fornegcam automaticamente
todo o tipo de produtos, como distribuidores automaticos de bebidas quentes, distribuidores
autométicos de garrafas ou latas quentes ou frias, distribuidores automaticos de produtos
solidos, distribuidores automaticos de dinheiro
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ANEXO |l Substanciasa queserefereon.® 7 do artigo 4.°

1. Hexabromociclododecano (HBCDD)
2. Ftalato de bis(2-etil-hexilo) (DEHP)
3. Ftalato de butilbenzilo (BBP)

4. Ftalato dibutilico (DBP)

PT



PT

ANEXO 1V
Substancias proibidasa que serefereo n.® 7 do artigo 4.° e valor es maximos de
concentracao ponderal tolerados em materiais homogéneos

Chumbo (0,1%)

Mercurio (0,1%)

Cadmio (0,01%)

Crémio hexavalente (0,1%)

Bifenilos polibromados (PBB) (0,1%)

Eteres difenilicos polibromados (PBDE) (0,1%)
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¥ 2005/717/CE, art. Unico e anexo
1 (adaptado)

ANEXO VH

Apllcagoes IZ> |sentas da pr0|b|<;ao prevlsta non. °1 do artlgo 4.0 <] é%ehamé&

| ¥2002/95/CE

1. Mercurio em |ampadas fluorescentes compactas que ndo ultrapasse 5 mg por |ampada

2. Mercurio em lampadas fluorescentes classicas de utilizagdo geral que ndo exceda:

— halofosfato 10 mg

— trifosfato de duragdo normal 5mg

— trifosfato de longa duragéo 8 mg

3. Mercurio em lampadas fluorescentes cléssicas para fins especiais
4. Mercurio noutras lampadas ndo especificamente mencionadas no presente anexo

5. Chumbo no vidro de tubos de raios catddicos, componentes electrénicos e lampadas
fluorescentes

6. Chumbo como elemento de liga em aco contendo até 0,35 % de chumbo em peso, aluminio
contendo até 0,4 % de chumbo em peso e como liga de cobre contendo até 4 % de chumbo em
peso

| ¥2005/747/CE, art. 1 eanexo 1

- 7.  Chumbo em soldas com alta temperatura de fusdo (isto €, ligas a base de
chumbo com um teor de chumbo igual ou superior a 85 % em pesomassa)

- Chumbo em soldas para servidores, sistemas de armazenamento de dados, incluindo
sistemas matriciais, equipamento de infra-estrutura de rede para comutagéo,
sinalizac&o e transmissdo e para gestéo de redes de tel ecomunicacdes

- Chumbo em componentes electronicos de cerémica (por exemplo, dispositivos
piezoel ectronicos)
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| ¥2005/747ICE, art. 1 eanexo 2

8. Cadmio e seus compostos em pontos de contacto eléctrico e para cadmiagem, excepto para
aplicacBes proibidas a0 abrigo da Directiva 91/338/CEE do Conselho?’ que altera a Directiva
76/769/CEE® relativa a limitagdo da colocacdo no mercado e da utilizagdo de algumas
substancias e preparacdes perigosas.

| ¥2002/95/CE

9. Crémio hexavalente como anticorrosivo de sistemas de arrefecimento de aco- ae carbono
em frigorificos de absor¢éo

WV 2005/717/CE, art. Ginico e anexo
2, Acordéo do TJE nos processos
apensos C-14/06 e C-295/06
(adaptado)

¥/ 2005/717/CE, art. Unico e anexo
3

109b. Chumbo em casquilhos e buchas de chumaceiras de bronze plimbico

| ¥2005/747/CE, art. 1 e anexo 3

11. Chumbo utilizado em sistemas de conexdo por pinos conformes

2 JO L 186 de 12.7.1991, p. 59.
2 JO L 262 de 27.9.1976, p. 201.
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12. Chumbo utilizado como material de revestimento para o anel em C de mddulos termo
condutores

13. Chumbo e cadmio em vidro Optico e filtros de vidro

14. Chumbo em soldas com mais de dois elementos para a conexdo entre 0s pinos € o
involucro do microprocessador, com um teor de chumbo superior 280 % e inferior a85 % em

pesorassa

15. Chumbo em soldas destinadas a estabelecer uma ligacéo eléctrica viavel entre a pastilha
do semicondutor e o substrato, no interior dos involucros de circuitos integrados do tipo Flip
Chip

| ¥2006/310/CE, art. 1 e anexo

16. Chumbo em lampadas lineares incandescentes com tubos revestidos de silicatos

17. Halogeneto de chumbo como agente radiante em lampadas HID (High Intensity
Discharge) utilizadas em aplicagdes profissionais de reprografia

18. Chumbo como activador do p6 fluorescente (teor ponderal de chumbo néo superior a1 %)
das lampadas de descarga quando utilizadas como lampadas bronzeadoras contendo
substancias fosforescentes como BSP (BaSi205:Pb) e quando utilizadas como lampadas
especiais para a reprografia com impressdo diazo, litografia, armadilhas para insectos,
processos fotoquimicos e de cura que fagam uso de substéncias fosforescentes como SMS
((Sr,Ba)2MgSi207:Pb)

19. Chumbo com PbBiSn-Hg e PbinSn-Hg em composicbes especificas como amélgama
principal e com PbSn-Hg como amalgama auxiliar em |ampadas econdmicas ESL (Energy
Saving Lamps) muito compactas

20. Oxido de chumbo presente no vidro utilizado para ligar os substratos anteriores e
posteriores das |ampadas planas fluorescentes utilizadas nos ecrés de cristais liquidos (LCD)

| ¥2006/691/CE, art. 1eanexo |

21. Chumbo e cadmio em tintas de impressdo para aplicacdo de esmaltes em vidro de
borossilicato

22. Chumbo como impureza em rotores de Faraday RIG (com granadas de ferro e terras raras)
utilizados em sistemas de comunicacéo por fibra optica

23. Chumbo em acabamentos de componentes com pequeno afastamento, com excepcao dos
conectores, com afastamento ndo superior a 0,65 mm e estruturas Ni-Fe-chumbo; chumbo em
acabamentos de componentes com pequeno afastamento, com excepcdo dos conectores, com
afastamento néo superior a 0,65 mm e estruturas de cobre-chumbo

24. Chumbo em soldas para soldadura a condensadores ceramicos multicamadas, de forma
discdide ou em matriz plana, maquinados por orificio

25. Oxido de chumbo em ecr&s de plasma (PDP) e ecras SED (emissio de electrées com
conducdo em superficie), utilizado em elementos estruturais, nomeadamente na camada
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dieléctrica dos vidros anterior e posterior, nos eléctrodos de bus, na barra negra, nos
el éctrodos de enderecamento, nos separadores (barrier ribs), na frita de selagem e no anel de
frita, bem como nas pastas de impresséo

26. Oxido de chumbo no vidro das |ampadas BLB (luz negra azulada)

27. Ligas de chumbo como soldas para transdutores utilizados em altifalantes de alta poténcia
(destinados a funcionar vérias horas a poténcias sonoras iguais ou superiores a 125 dB SPL)

| ¥2006/692/CE, art.1 (adaptado) |

~

| ¥2006/690/CE, art. 1 |

29. O teor de chumbo do vidro cristal conforme definido no anexo 1 (Categorias 1, 2, 3 e 4)
da Directiva 69/493/CEE do Conselho®

| ¥2008/385/CE, art. 1eanexo |

30. Ligas de cadmio enquanto juntas de soldadura eléctricalmecanica para condutores
eléctricos situados directamente nas bobinas de som dos transdutores utilizados em
altifalantes de alta poténcia com niveis de pressdo acUsticaiguais ou superiores a 100 dB (A)

31. Chumbo nos materiais de soldadura das |ampadas fluorescentes planas sem mercurio
(utilizadas, por exemplo, em ecrd@s de cristais liquidos ou em iluminagdo decorativa ou
industrial)

32. Oxido de chumbo na frita de selagem utilizada na montagem de janelas para tubos |aser
de argon e cripton

2 JO L 326 de 29.12.1969, p. 36. Directiva com a Ultima redacco que Ihe foi dada pelo Acto de Adesio
de 2003.
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ANEXO VI

Aplicagdes isentas da proibicéo prevista no n.° 1 do artigo 4.° no querespeita as
categorias8e9

Equipamentos que utilizam ou detectam radiacéo ionizante
1 Chumbo, cadmio e mercurio em detectores de radiagéo ionizante
2 Rolamentos de chumbo em tubos de raios X

3 Chumbo em dispositivos de amplificacdo da radiagdo electromagnética: Placas de
microcanais (micro-channel) e placas capilares

4 Chumbo em fritas de vidro de tubos de raios X e intensificadores de imagem e
chumbo em colas de fritas de vidro para a montagem de lasers a gas e de tubos de vacuo que
convertem aradiaco electromagnética em electroes

5 Chumbo em blindagens contra a radiag&o ionizante
6 Chumbo em objectos que servem como alvo para ensaios de raios X
7 Cristais de estearato de chumbo para a difraccéo de raios X

8 Fontes de isotopos radioactivos de cadmio para espectrometros de fluorescéncia de
raios X portéateis

Sensores, detectores e eléctrodos (maiso item 1)

la Chumbo e cadmio em eléctrodos selectivos de ides, incluindo o vidro dos el éctrodos
de pH

1b Anodos de chumbo nos sensores el ectroquimicos de oxigénio
1c Chumbo, cadmio e mercurio em detectores de infra-vermel hos

1d Mercurio em eléctrodos de referéncia: Cloreto de mercirio com baixo teor de cloro,
sulfato de mercurio e 6xidos de mercurio

Outros
9 Cadmio em lasers de hélio-cadmio
10 Chumbo e cadmio em |ampadas para espectroscopia de adsor¢do atémica

11 Chumbo em ligas, nomeadamente como supercondutor e condutor de temperatura em
IRM

12 Chumbo e cadmio em ligagbes metdlicas para materiais supercondutores, em
detectores IRM e SQUID
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13 Chumbo em contrapesos

14 Chumbo em materiais piezoel éctricos de cristal Unico para transdutores ultra-sonicos

15 Chumbo em soldas para aligagdo a transdutores ultra-sonicos

16 Mercurio em bridges de medicéo de alta precisdo da capacidade e das perdas e em
interruptores e relés RF de ata frequéncia em instrumentos de monitorizagdo e controlo, que
ndo excedam 20 mg de mercurio por interruptor ou relé

17 Chumbo em soldaduras de desfibrilhadores portateis de emergéncia

18 Chumbo em soldaduras de médulos de imagem de alto desempenho na zona dos
infrar-vermelhos, para detecgdo na gama dos 8 — 14 um

19 Chumbo em ecrés de cristais liquidos sobre silicio (LCoS)

20 Céadmio em filtros de medicéo de raios X
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ANEXO VII
DECLARACAO CE DE CONFORMIDADE
1. N.°... (ndmero de identificacdo unico do EEE):
2. Nome e enderego do fabricante ou do respectivo mandatario:

3. A presente declaragdo de conformidade é emitida sob a exclusiva responsabilidade do
fabricante (ou instalador):

4. Objecto da declaracdo (identificacdo do EEE, que permita rastrea-lo. Pode incluir uma
fotografia, se for caso disso):

5. O objecto da declaragdo acima mencionada esta em conformidade com a Directiva ...,
relativa a restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em equipamentos el éctricos
e electronicos

6. Se for esse 0 caso, referéncias as normas harmonizadas aplicaveis utilizadas ou as
especificacdes em relacdo as quais é declarada a conformidade:

7. Se for esse 0 caso, 0 organismo notificado ... (nome, nimero)... efectuou ... (descri¢do da
intervencao) ... e emitiu o certificado: ...

8. Informagdes complementares:
ASSINado Por € eM NOME AE! ... vvuieiie e
(local e data da emisséo)

(nome, cargo) (assinatura)
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ANEXO VIII

Parte A

Directiva revogada e alter acdes sucessivas

(comoreferido no artigo 12.9)

Directiva 2002/95/CE do Parlamento Europeu (JO L 37 de 13.2.2003, p. 19)

e do Conselho

Deciséo 2005/618/CE da Comissao
Decisdo 2005/717/CE da Comissdo
Deciséo 2005/747/CE da Comisséo
Decisdo 2006/310/CE da Comissao
Deciséo 2006/690/CE da Comisséo
Deciséo 2006/691/CE da Comissao

Decisdo 2006/692/CE da Comissao

(JO L 214 de 19.8.2005, p. 65)
(JO L 271 de 15.10.2005, p. 219)
(JO L 280 de 25.10.2005, p. 18)
(JO L 115 de 28.4.2006, p. 38)
(JO L 283 de 14.10.2006, p. 47)
(JO L 283 de 14.10.2006, p. 48)

(JO L 283 de 14.10.2006, p. 50)

Directiva 2008/35/CE do Parlamento Europeu (JO L 81 de 20.3.2008, p. 67)

e do Conselho

Decisdo 2008/385/CE da Comissao

Parte B

(JO L 136 de 24.5.2008, p. 9)

Lista dos prazos de transposi¢ao para o direito nacional

(comoreferido no artigo 13.9)

Directiva

Data-limite de transposicéo

2002/95/CE

2008/35/CE

12 de Agosto de 2004
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ANEXO IX

Quadro de correspondéncia

Directiva 2002/95/CE
Artigo 1.°
N.°1 do artigo 2.°
N.° 2 do artigo 2.°
N.° 3 do artigo 2.°
Artigo 3.° adineaa)
Artigo 3°, alinea b)

N.°1 do artigo 4.°
N.° 2 do artigo 4.°

N.° 3 do artigo 4.°

Artigo 5. n.° 1, primeiro parégrafo, texto
introdutorio

N.° 1, primeiro paragrafo, alinea @), do artigo
5.°

N.° 1, primeiro paragrafo, alinea b), do artigo
5.°

N.° 1, alinea c), primeiro paragrafo, do artigo
5°

N.° 1, segundo parégrafo, do artigo 5.°

N.°2 do artigo 5.°

PT

Presente directiva
Artigo 1.°
Artigo2.°,n°1
Artigo 2., n.° 2
Artigo 2.°, n.° 3, texto introdutorio
Artigo 2., n.° 3, dineas a) e b)
Artigo 3.5 adinea a)
Artigo 3°, alineas b)-0)
Artigo 4., n°1
Artigo 4.°,n.*3 a6
Artigo 4., n°7
Artigo 4., n.°8
Artigo 5.0, n.° 1, texto introdutorio

Artigo 5., n.° 1, alinea @)

Artigo 5.°. n.° 1, alinea b), texto introdutério e
primeiro e terceiro travessoes

Artigo 5.5 n.° 1, alinea b), segundo travesséo

Artigo 5., n.°2

Artigo 5., n.°3

PT
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Artigo 6.°
Artigo 7.°
Artigo 8.°
Artigo 9.°
Artigo 10.°

Artigo 11.°

Anexo, pontos 1-28
Anexo, ponto 29, primeiro parégrafo
Anexo, ponto 29, segundo paragrafo

Anexo, pontos 30-32

Artigos 6.°-17.°
Artigo 18.°

Artigo 19.°

Artigo 20.°

Artigo 21.°

Artigo 22.°

Artigo 23.°

Anexos| - IV

Anexo V, pontos 1-28
Anexo V, ponto 29, primeiro paragrafo
Artigo 4., n.°2
Anexo, pontos 30-32

AnexosVI-I1X
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FICHA FINANCEIRA LEGISLATIVA PARA PROPOSTAS COM INCIDENCIA
ORCAMENTAL EXCLUSIVAMENTE LIMITADA ASRECEITAS

1 DENOMINACAO DA PROPOSTA
Directiva relativa a restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em
equi pamentos el éctricos e electronicos e que revoga a Directiva 2002/95/CE

2. RUBRICASORCAMENTAIS:
Capitulo e artigo:

Montante inscrito no or¢amento para 0 exercicio em questéo:

3. INCIDENCIA FINANCEIRA
CIx A proposta ndo tem incidénciafinanceira

O A proposta ndo tem incidéncia financeira nas despesas, embora tenha nas
receitas — o efeito é o seguinte:

Milhdes de euros (1 casa decimal)

Rubrica orgamental Receita® Periodo de 12 meses [Anon]
com inicio em
dd/mm/aaaa

Artigo ... Incidéncia  nos  recursos

proprios
Artigo ... Incidéncia  nos  recursos

proéprios

Situacdo ap0s a accdo
[n+1] [n+2] [n+3] [n+4] [n+5]
Artigo ...
%0 No que diz respeito aos recursos proprios tradicionais (direitos agricolas, quotizacfes sobre o aglcar e

direitos aduaneiros), as quantias indicadas devem ser valores liquidos, isto é as quantias brutas
deduzidas de 25%, atitulo de despesas de cobranca.
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Artigo ...

4.

5.

MEDIDASANTIFRAUDE

OUTRASOBSERVACOES
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